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Константин Рассомахин

Чужими глазами

Мистическая драма

Действующие лица:

Стахов Игнат Яковлевич, художник.

Алена Стахова, его жена, актриса.

Амаду, телохранитель Стахова.

Зотов Игорь Михайлович, глазной хирург.

Инга Зотова, его дочь.

Виктория Зотова, его жена.

Ангел.

Демон.

Темирбулатов Рафик Тимурович, глазной хирург.

Следователь.

Костюмерша.

Журналистка.

Телеоператор.

Духи леса, ветра, земли, грозы, горы, топи.

Сцена 1
Просторная гостиная, служащая одновременно и мастерской художника. Слева, возле окна, расположены шкаф, диван, кресло, стол, справа – лестница, поднимающаяся на второй ярус. Наверху две двери, ведущие в спальни. По центру, в глубине сцены, входная дверь, чуть правее дверь в кухню. На стенах висит много картин. Из раскрытого окна доносится шум моря. На кресле сидит Стахов с забинтованными глазами. Сверху, из правой двери выходит Темирбулатов. Держа в руках дорожный чемодан на колесиках, он спускается вниз по лестнице. В дверях кухни появляется Амаду. Откатив чемодан к выходу из гостиной, Темирбулатов зашторивает окно и подходит к Стахову.

Темирбулатов. Как вы себя чувствуете?

Стахов. Хорошо.

Темирбулатов. Никаких неприятных ощущений?..

Стахов. Абсолютно… Все в норме.

Темирбулатов. Тогда приступим. (Начинает разматывать бинты.) Если начнет резать глаза, скажите. 

Стахов слегка дергает головой.

Темирбулатов. Что такое?

Стахов. Волос прищемили.

Темирбулатов. Хватит паясничать. (Сняв бинты.) Осторожно открывайте глаза, не торопитесь и не бойтесь, я зашторил окна. 

Стахов открывает глаза.

Темирбулатов. Вы видите?

Стахов (щурясь и моргая). Да.

Темирбулатов. Достаточно отчетливо?

Стахов. Вполне.

Темирбулатов. Вас что-нибудь беспокоит?

Стахов. Ничего, абсолютно ничего.

Темирбулатов. Постойте, я посмотрю. (Осматривая ему глаза, сам удивленно потряхивает головой.)

Стахов. Что?.. Чему вы удивляетесь?

Темирбулатов. Слишком уж все гладко, с первого раза… Так не бывает. 

Стахов, слегка оттолкнув Темирбулатова, встает, проходит по комнате, замечает Амаду и радостно идет ему навстречу.

Стахов (в порыве радости обнимая Амаду и даже пытаясь поднять его над землей). Амаду, ты слыхал? Так не бывает. Амаду, волчище!.. 

Темирбулатов. Я бы посоветовал вам воздержаться от бурного выражения эмоций. Процесс адаптации все-таки…

Стахов. Амаду, да улыбнись ты, бармалей! Все закончилось! Что ты молчишь, как рыба об лед? Скажи что-нибудь.

Амаду. Здорово!

Амаду уходит на кухню.

Стахов. Здорово? Чудо! Свершилось чудо. Гениально, профессор! Мы сделали это! Победа! Я заметил, доктор: гадкие поступки всегда получаются с первого раза.

Темирбулатов. Рано радуетесь. Ткани могут не срастись, может произойти отторжение… Возможно все, что угодно. 

Стахов. Да пошли вы с вашим отторжением! Не сдох – и на том спасибо. (Красуясь перед зеркалом.) Отличная работа! Вы заслужили свои деньги. 

Темирбулатов, присев за стол, что-то записывает в блокноте.

Стахов. На самолет не опоздаете?

Темирбулатов. Нет. (Вырвав листок из блокнота, оставляет его на столе.) Здесь кое-какие лекарства, если вам вдруг станет плохо. Я бы еще остался понаблюдать, но… сами понимаете… 

Стахов. Конечно, конечно. Служебная командировка закончилась. Пора запутывать следы. Интересно, какая ответственность грозит нам по уголовному кодексу? Есть ли там вообще статья, которую можно было бы применить к нашему случаю, а, профессор, вы не узнавали?

Темирбулатов. Меня больше беспокоит вопрос оплаты.

Стахов. Скользкая тема… Деньги на ваш счет уже положены. (Зовет в кухню.) Амаду!

Темирбулатов. Какой счет?

Амаду входит в гостиную с конвертом в руках, молча передает его Стахову и снова удаляется на кухню.

Стахов (принимая конверт, заглядывает внутрь и отдает его Темирбулатову). Вынужден признать, вы меня основательно разорили. Здесь пластиковая карта с документами на ваше имя. На счету вся сумма, как и договаривались.

Темирбулатов (взяв конверт, придирчиво рассматривает бумаги). Мне это не нравится. Вы говорили про наличные.

Стахов. Профессор, вы с ума сошли? Вы не думали над тем, что нам проще пристрелить вас, чем заплатить такую сумму?

Темирбулатов. А вы не думали, в свою очередь, к кому обратиться за квалифицированной помощью, если с вами не дай бог что случится?

Стахов. Мой друг, вы все еще надеетесь уйти отсюда живым?

Темирбулатов. Если я не сяду на самолет, один мой приятель, поставленный в известность о моем отъезде, сегодня же подаст заготовленное мной заявление в ближайшее отделение милиции. Остальное будет делом техники наших бдительных правоохранительных органов.

Стахов. По-моему, вы блефуете, профессор.

Темирбулатов. Неужели вы думаете, что я – такой глупец: согласиться на подобную авантюру без какой бы то ни было страховки?

Стахов. А вы все-таки изрядный подлец, доктор! Вы просто чудовище. 

Темирбулатов. Ну, что вы! Чудовище – это вы. Я, по сравнению с вами, – мелкая сошка.

Стахов. Вы считаете, мы не стоим друг друга?

Темирбулатов. Нет. Я, в отличие от вас, не убийца.

Стахов. Подождите, а разве это не вы орудовали скальпелем?..

Темирбулатов. Я. 

Стахов. Мы заставляли вас работать из-под палки?

Темирбулатов. Нет. Но ответьте мне на один вопрос: у кого из нас возникла в голове эта идиотская мысль? 

Несколько мгновений они враждебно смотрят друг на друга, и кажется, что вот-вот между ними вспыхнет потасовка, но Амаду вовремя выходит из кухни с двумя бокалами вина в руках. 

Стахов. Н-да, вы, дорогой мой друг, еще омерзительнее, чем я предполагал. Надеетесь таким образом оправдаться? Загодя репетируете защитную речь на суде?

Темирбулатов. Ну, я надеюсь, что до суда дело не дойдет. (Кивая на Амаду.) С такими-то кадрами.

Стахов. Амаду, тебя оскорбили или похвалили? Я не понял.

Амаду. Пить будете?

Стахов. Будем. (Берет у Амаду бокалы, один из них протягивая Темирбулатову). 
Темирбулатов (заглядывая в свой бокал). Бокалы не перепутали?

Стахов (с ухмылкой). А, все-таки боитесь, что мы вас отправим на тот свет! 

Амаду стоит между ними, словно рефери на ринге. Темирбулатов, не отрывая пристального взора от Стахова, выливает содержимое бокала на пол, отдает бокал Амаду, и молча уходит, забирая с собой чемодан. 

Стахов (вдогонку Темирбулатову). А убрать за собой? 

Амаду вынимает из кармана ключи от машины и принимается крутить их на пальце.
Стахов (проводив взглядом Темирбулатова, отпивает из своего бокала). Подонок! (Берет со стола листок, оставленный Темирбулатовым, и протягивает его Амаду.) Купи, пожалуйста, этой гадости, о’кэй?

Кивнув, Амаду выходит из дома. Стахов с бокалом вина неторопливо подходит к окну, слегка отодвигает штору и, щурясь, смотрит на улицу. Слышен звук отъезжающей машины. Стахов отходит от окна, подходит к зеркалу шкафа и пристально разглядывает свое отражение. На втором ярусе открывается дверь левой спальни, и на пороге показывается Инга с кровавыми бинтами в руках. На месте глаз у Инги – кроваво-бурое месиво. Стахов, заслышав шум наверху, ставит бокал с вином на стол, хватает первое, что попадается под руку – тяжелую стеклянную пепельницу, и испуганно пятится к выходу, но скрип половицы выдает его.

Инга (с отчаянием). Кто здесь?

Стахов застывает в дверях и молчит. Инга, продвигаясь вперед ощупью, осторожно выходит на лестницу, спускается вниз и останавливается посреди гостиной.

Инга (тревожно). Почему вы молчите?

Инга, натыкаясь на предметы мебели, идет по направлению к Стахову.

Стахов. Стой! Куда ты?

Инга (испуганно). Кто здесь?

Стахов. Это я. Я.

Инга. Кто вы? Я вас не знаю. Где я? Почему так темно? Включите свет!

Стахов. Не кричи.

Инга. Почему я ничего не вижу? Почему, я вас спрашиваю? Не молчите, отвечайте мне. Вы что, не слышите меня? Что случилось с моими глазами?

Стахов. Ты… ты разве не?..

Инга (ощупав и не обнаружив у себя глаз). Что? Что?! Как это может быть? Мама! Мамочка! Господи, что ж это?.. Глаза… Я ничего не вижу. У меня нет глаз. Быть этого не может. Мама! Мамочка! Я не хочу!.. Не хочу!..
Стахов. Успокойся, дура, не ори. 
Инга. Дура?.. 

Стахов. Не подходи ко мне!

Инга. Я где-то слышала ваш голос. Кто вы такой?

Стахов. Ты… ты меня не знаешь.

Инга. Но голос, голос мне знаком. Не обманывайте меня, я вас знаю.

Стахов (с трудом подбирая слова). Возможно, ты слышала меня, когда… когда я вез тебя сюда.

Инга. Когда? Кто? Везли? Нет, нет, нет. 

Стахов. Когда я нашел тебя, ты была без сознания.

Инга. Нет, нет. Все неправда, ложь! Где мой отец? Где мои родители? 

Стахов. Я и сам хотел бы это знать.

Инга. Что? Что вы хотели?..

Стахов. Где твои родители и как ты вообще?..

Инга. Море, я слышу море. Почему?.. Где я нахожусь? Что это за море?

Стахов. Черное. 

Инга. Черное?

Стахов. Да. Мой дом стоит недалеко от Черного моря.

Инга. Господи, что происходит? Я не понимаю. Я сейчас сойду с ума. Мама, где моя мама? Позовите сюда, пожалуйста, маму.

Стахов. Здесь ее нет.

Инга. Почему? Где она? Я не знаю, что делать… Я не знаю. Неужели это все?.. (Рыдает.)

Стахов (дав ей выплакаться). Как тебя зовут?

Инга. Господи, у меня даже нет слез…

Стахов. Кто ты такая?

Инга. Это какой-то кошмар! Я знала…

Стахов. Что? Что ты знала?

Инга (немного успокоившись). Меня зовут Инга. Инга Зотова. Я живу… точнее, жила в Москве на улице Маршала… впрочем, теперь это не важно.

Стахов. Что не важно?

Инга. Не знаю. Какой сейчас месяц?

Стахов. Ноябрь.

Инга. Ноябрь… Это было в середине октября… Какие-то люди в масках… Их было двое…Схватили меня, затолкали в машину. Один из них сделал мне укол. Дальше не помню.

Стахов. Тебя похитили?

Инга. Наверное. Господи, что сейчас думают мои родители? (Снова рыдает.)

Стахов. Успокойся, успокойся, ты жива, это самое главное.

Инга. Но я же ничего не вижу! Где мои глаза?! У вас есть телефон?

Стахов. Нет. Здесь, на даче…

Инга. А милиция далеко?

Стахов. Далеко.

Инга. Вы можете меня туда отвести?

Стахов. Нет. Не надо.

Инга. Что не надо?

Стахов. Не надо милиции.

Инга. Почему? Почему, я вас спрашиваю?

Стахов подходит к ней, заносит пепельницу над ее головой и остается стоять в изумлении и нерешительности, словно какая-то невидимая сила удерживает его от удара.

Стахов. Потому что… потому…

Инга (не дождавшись ответа). А, понимаю. Да, вы правы. Мама… Как я ей скажу, что я?.. Она же ведь с ума сойдет. Господи, неужели это все со мной случилось? Как вас, кстати, зовут?

Стахов (отшатнувшись от Инги, садится на кресло и, морщась от боли, потирает виски). Василий… Василий Егорович.

Инга. Василий Егорович. А меня зовут… А, да, я уже… Я безобразно выгляжу?

Стахов встает и подходит к шкафу.

Инга. Боже мой, какой кошмар? Почему?

Стахов. Что – почему?

Инга. Я знала, что все это так и будет.

Стахов достает из аптечки какие-то таблетки, отправляет их себе в рот, подходит к столу, наливает воды и запивает.

Стахов. Тебе больно?

Инга. Да.

Стахов. У меня тут есть обезболивающее. Хочешь?

Инга. Давайте. Скажите… впрочем, нет, не надо. Вы кто?

Стахов. Художник.

Инга. Художник? Известный?

Стахов. Нет. Так… 

Стахов дает Инге таблетку и стакан воды, а сам садится в кресло и закрывает руками лицо. Видно, что ему больно, но он молча переносит боль.

Инга. Ужас, мой отец!.. Он же сойдет с ума. (Принимая таблетку). Не могу поверить в то, что все это случилось! (Садится на диван, поджимает ноги, потом растягивается и незаметно для себя засыпает.) Разве такое бывает? Вы говорите, что везли меня? 

Стахов. Да.

Инга. Откуда?

Стахов. Спи. Тебе нужен покой.

Инга. Вы мне не ответили.

Стахов. Спи. 

Затемнение.

Сцена 2


Квартира Зотовых. Детская комната. Возле окна стоит стол, рядом кровать, у стены шкаф, на котором много кукол и игрушек. Утро. Инга лежит на кровати, спит. Дверь открывается, и в проеме показывается отец Инги.

Зотов. Инга, подъем! Уже пятнадцать минут восьмого. (Скрывается за дверью.)

Инга (зрячая; эта сцена – ее воспоминания) после небольшой паузы, поворочавшись, садится в постели, берет в руки двух кукол, с которыми спала, – ангела и демона, и начинает разыгрывать с ними настоящее импровизированное представление.

Инга голосом ангела («Ангел»). Инга, вставай! Опоздаешь в школу.

Инга голосом демона («Демон»). Вставай, соня! Проспишь все на свете.

Инга своим голосом («Инга»). Ой, господи, какой мне приснился сон, если б вы только знали!

«Ангел». Какой, какой? Расскажи, пожалуйста.

«Демон». Да что ее слушать? Ей вечно снятся какие-нибудь кошмары.

«Инга». Нет, сегодня мне приснилось, как будто я перестала бояться смерти.

«Ангел». Неужели?

«Инга». Да.

«Ангел». Совсем, совсем?

«Инга». Наверное.

«Ангел». Замечательно! Ах, как было бы здорово, если бы ты и наяву оставила свои черные мысли.

«Демон». Это невозможно. Человек всегда должен думать о смерти. Только эта мысль делает человека человеком.

«Ангел». Что за глупости ты говоришь? Нельзя вечно думать о плохом. Надо учиться радоваться жизни. Инга, девочка, не слушай его.

«Демон». Это ты у нас – специалист по глупостям, а я говорю только азбучные истины.

«Ангел». Какие истины? Ух, я сейчас тебе…

«Демон». Только попробуй.

«Инга». Ребята, ребята, не ссорьтесь. Ангелочек, успокойся, и ты, демон, не задирайся. Не успеваешь вас смастерить из тряпок, как вы уже начинаете петушиться. Лучше послушайте, какой сон я сегодня видела.

«Ангел». О, хорошо, давай рассказывай. Это, конечно, был очень светлый сон?

«Инга». Да, очень светлый. Только поначалу мне было страшно, потому что я оказалась одна в темном лесу.

«Демон». И на тебя набросились ужасные вурдалаки.

«Инга». Нет. Рядом никого не было. Ветви лезли мне в глаза, мешали продвигаться вперед. Я шла в темноте, натыкаясь на кустарники и пни, как будто слепая. Вдруг впереди, за деревьями мелькнул огонек.

«Демон». А-а, это блеснул в лунном отсвете крест на погосте, и с кладбища донеслось заунывное пение мертвецов, у-у!

«Инга». Нет, нет и нет. Сперва я подумала, что там, вдали горит свет в окне избушки, но чем ближе я подходила к этому огоньку, тем больше он становился. Вот уже в лесу стало светло, как днем, и я перестала спотыкаться.

«Демон». Вот тут-то и появился в небе страшный огнедышащий дракон. 

«Инга». Нет. Когда все вокруг прояснилось, передо мной возникли лесные духи. Они были такие маленькие и прозрачные, как медузы в море.

«Ангел». Ой, как здорово! А они были похожи на людей?

«Инга». Ангелочек, милый, я не помню, как они выглядели. Их было так много, что и не сосчитать. Они окружили меня со всех сторон, все разом весело загалдели, запищали.

«Ангел». Прямо, как я?

«Инга». Прямо, как ты. Я остановилась, не зная, что мне делать, куда идти, что говорить.

«Демон». Позвала бы меня. Я бы с ними по-свойски разобрался.

«Инга». Дурачок. Они были такие хорошенькие, веселые, добрые. С ними было так хорошо. Они водили вокруг меня хороводы, пели песни.

«Ангел». Какие песни, Инга?

«Инга». Не помню. Наверное, про солнце, про весну, цветы, про счастливых лесных жителей.

«Демон». А-а, вот тут-то она и появилась… 

«Ангел». Да прекрати ты!..

«Демон». Сморщенная, беззубая старуха.

«Инга». Да. На этот раз ты, демоночек, попал в точку. Как только лесные духи закончили петь свою песню, подул холодный северный ветер. Духи почувствовали ее приближение и бросились врассыпную. Я опять осталась одна, от страха у меня похолодели руки и ноги. Я представила ее себе безобразной старухой с клюкой. На голове у нее растрепанные седые волосы, на спине горб, изо рта торчат два последних зуба. Но вместо этого кто-то положил руку мне на плечо. Я даже не успела испугаться, обернулась. Вижу: передо мной стоит красивая девушка примерно моего возраста. Говорит мне: «Здравствуй! Я – твоя смерть. Видишь, я совсем не страшна». 

Сцена 3

Гостиная-мастерская Стахова. Инга спит на диване. Стахов взволнованно ходит по комнате, сжимая в руках пепельницу. Слышен звук подъезжающей машины. Стахов подбегает к окну, отдергивает штору и руками машет Амаду, чтобы тот быстрее бежал в дом. Через мгновение Амаду забегает в гостиную со свертком лекарств в руках.

Амаду. Что?

Стахов (шепотом). Она проснулась!

Амаду. Как?

Стахов. Да черт его знает!

Амаду. Ее же накачали лекарствами.

Стахов. Вот именно. Он ей вколол лошадиную дозу. Сказал, что после такого не выживают.

Амаду. Скотина! (Доставая из-за пазухи пистолет.)
Стахов. Ты что, дурак, что ль? Спрячь, соседи услышат.

Амаду. Тогда… (пряча пистолет за пазуху) сейчас… (Убегает на кухню и возвращается с полотенцем, сворачивая его жгутом.)

Стахов. Амаду, погоди, что ты собрался делать? 

Амаду. Отойдите.

Стахов. Амаду, слушай, я подумал, может, не надо?.. Ну, сам подумай, зачем брать грех на душу? Просто выкинем ее где-нибудь на дороге… Она ж теперь слепая, никого не сможет опознать. Я с ней только что говорил…

Амаду. Говорили? О чем?

Стахов. Да так, ни о чем. Она сказала, что ничего не помнит, что, мол, ее похитили какие-то люди в масках. Мой голос она не узнала. Зачем нам с ней связываться?

Амаду. Нет, так дело оставлять нельзя.

Стахов. Постой, Амаду, она сейчас поднимет шум.

Амаду. Не мешайте.

Стахов. Нет, Амаду, я сам.

Амаду. Чего сам?

Стахов. Сам. Раз я заварил эту кашу…

Амаду. Отойдите!

Внезапно Инга медленно и важно, словно в сомнамбулическом сне, встает с дивана, поворачивается к Амаду, как будто все видит, и, направляясь к нему, протягивает руку для приветствия.

Инга. Здравствуй! Я – твоя смерть. Видишь, я совсем не страшна.
Амаду, застыв на месте, изумленно смотрит на приближающуюся Ингу. Когда девочка, подойдя к телохранителю вплотную, касается его рукой, Инга вздрагивает, как будто от резкого пробуждения, и начинает вертеть головой по сторонам, словно оглядывается. Амаду остается стоять на месте с полотенцем в руках в непонятной прострации.

Инга. Папа!.. Где я?

Метнувшись в сторону, Инга натыкается на Стахова.

Инга. Папа?

Стахов. Это я, я, Игнат… то есть Василий Егорович. 

Инга. Вы?

Стахов. Все, все, все хорошо, все, успокойся, успокойся.

Амаду едва заметно раскачиваясь из стороны в сторону, поскрипывает половицами. Стахов испуганно косится на Амаду.

Инга. А, да, все… Здесь кто-то еще?

Стахов. Нет, нет, никого, мы вдвоем, вдвоем.

Инга. Там половицы скрипят. 

Стахов. Да нет же, тебе показалось. Здесь старые полы, рассыхаются.

Инга. Вы… вы меня обманываете. В доме кто-то есть. Меня сейчас кто-то душил.

Стахов. Что ты придумываешь? Никто тебя не душил. Тебе это приснилось.

Инга. Приснилось?

Стахов. Да. Ты заснула здесь, на диване, потом вскочила…

Инга. Такое чувство, что на меня кто-то накинулся и стал душить полотенцем.

Стахов. Ты лунатик, что ль?

Инга. Да, наверно.

Стахов. Что значит «наверно»?

Инга. Я по ночам вскакиваю иногда. Бывает, говорю во сне.

Стахов. Понятно. А, это самое, гипнозом не балуешься? 

Амаду роняет полотенце из рук.

Инга. И все-таки здесь еще кто-то есть.

Стахов, подойдя к Амаду, испуганно осматривает охранника, заглядывая ему в широко открытые глаза.

Стахов. Да. Был, можно сказать.

Инга. Что значит «был»?

Стахов. Сам не знаю.

Инга. Что случилось? Что-то случилось?

Стахов. Если б я знал, я бы тебе сказал.

В этот момент Амаду теряет равновесие и клонится вбок. Стахов пытается его удержать, но тщетно, огромный детина с грохотом падает на пол. 

Инга (завизжав от ужаса). Мамочки, мамочки, спасите!

Инга, спотыкаясь, падая, пятится назад, натыкается на лестницу, в страхе бежит наверх и скрывается в левой спальне.

Сцена 4

Квартира Зотовых. Детская комната. На кровати Инги сидит Виктория Зотова, мать Инги, утирает слезы и перебирает старые фотографии. Расхаживающий по комнате хмурый отец набирает чей-то номер по сотовому.

Вика. Кому ты все звонишь?

Зотов. Да назначил операцию… хотел извиниться… Он известный человек… неудобно…

Вика. Ты можешь думать о работе?..

Вместо ответа Зотов в сердцах швыряет сотовый на кровать и выходит из комнаты. Телефон, отлетев от спинки кровати, падает на пол. Вика заходится в молчаливой истерике. Звонок в дверь.

Зотов (из коридора). Я открою.

Через некоторое время Зотов возвращается в комнату со следователем. У Зотова в руках стакан воды и таблетки.

Следователь. Здравствуйте!

Вика. Здравствуйте, Юрий Николаевич. (Собирая фотографии и вытирая слезы.) Извините, что я тут… 

Следователь. Ничего, ничего. 

Зотов (протягивая жене валидол и стакан воды; следователю). Присаживайтесь, пожалуйста. Что-то выяснили?

Вика съедает таблетку, запивая ее водой, и ставит стакан на стол.

Следователь (нерешительно садясь на стул). Да, кое-что. (Заметив и подняв с пола телефон.) О, это ваш? 

Зотов (беря телефон). Да, спасибо. 

Следователь. У меня для вас неутешительные новости. Скорее всего, вашу дочь похитили.

Зотов. Кто?

Следователь. Пока ничего не могу сказать. Один мальчик из ее школы видел, как Инга свернула за угол дома, а потом оттуда, взвизгнув тормозами, выехала машина и умчалась куда-то на скорости.

Зотов. Какая машина?

Следователь. «Жигули». Цвет он не запомнил.

Зотов. Ну, конечно, конечно.

Следователь. Я в связи с этим еще раз хочу выяснить, есть ли у вашей дочери враги? У вас?.. Может быть, кто-то сводит счеты лично с вами?

Зотов. Да нет, да ну нет, нет. Какие враги?.. У меня в жизни не было врагов. Кому я нужен? Я не могу припомнить ни одного человека, которому я сделал бы хоть какое-то зло. Скорее всего, это какой-то псих. 

Следователь. Возможно. Тогда он должен иметь какое-то отношение к вам. Среди ваших друзей, знакомых, пациентов могут быть такие люди?

Зотов. Пациенты? Не знаю. 

Следователь. Может быть, у вас, Виктория Александровна?..

Зотов. Был у нас один общий знакомый, очень экстравагантный человек. Но это было очень давно, еще в институтские годы.

Следователь. И что же было?

Зотов. Это не должно иметь отношение к Инге.

Следователь. Откуда вы знаете? Расскажите. 

Зотов. Мой бывший сокурсник… Я увел у него (кивнув на жену) Вику, так получилось. Ну, в общем, это все быльем поросло.

Следователь. Он теперь тоже глазной хирург?

Зотов. Да. Ушел с нашего курса после того, как мы сыграли свадьбу. Талантливый, странный человек, новатор, изобретатель, но вместе с тем… Я не могу себе представить, причем здесь Инга? С тех пор прошло уже лет пятнадцать, все давным-давно забылось.

Вика (пристально глядя на следователя, говорит тихо и беззлобно). Прочь! Прочь, уйди, нечистый!

Зотов. Вика?!

Вика. Зачем ты украл мою дочу?

Зотов. Вика, это следователь Юрий Николаевич, ты не узнаешь?

Вика. Игореша, я его узнала. Я видела его перед Пасхой, да. Он мне не давал прохода к церкви, в волосы вцепился. Все говорил: «Не ходи туда, не ходи». Но я перекрестилась, и он отошел от меня.

Зотов (бросаясь к ней с рыданьями и обнимая за колени). Вика, не надо! 

Вика. Игореша, Игореш, спроси его, куда он дел нашу дочу? И зачем она ему?

Следователь (бледнея от смущения, страха и жалости). Может, врача?..

Зотов. Уйдите, уйдите!

Следователь, смешавшись, выходит из комнаты.

Вика. Он ее не отдаст, Игореша, не отдаст! Я ее больше никогда не увижу.

Зотов. Вика!!

Сцена 5

Спальня в московской квартире Стахова. Посреди комнаты стоит большая двуспальная кровать. Справа от кровати дверь и кресло, в котором сидит сам хозяин в домашнем халате, слева – платяной шкаф. Стахов, слегка подшофе, держит в руках магнитолу, переключает ее с одной радиоволны на другую. Из-за дверей раздается какой-то шум и голоса.

Стахов. Амаду, меня нет.

Стахов включает приемник погромче, чтобы не слышать голоса, раздающиеся из соседней комнаты, и в этот момент на пороге спальни появляется Алена, жена Стахова, с большой сумкой в руках.

Стахов. Чего приперлась?

Алена. Вещи забрать.

Стахов. Валяй. 

Алена подходит к шкафу, кладет сумку на кровать и начинает складывать в нее свои наряды.

Стахов (почуяв запах ее духов). О, этот аромат! Узнаю, узнаю знакомый запашок… 

Алена. Можно без хамства?..

Стахов. Ты ничего не имеешь против музыки?

Алена не реагирует. По радио звучит танго. 

Стахов. Танго. Последнее танго. Потанцуем?

Алена не удостаивает мужа ответом. Тогда Стахов встает с кресла, подходит к кровати, кладет на нее магнитолу, берет одно из платьев Алены и начинает с ним танцевать, бубня себе под нос мелодию. Его движения неуклюжи и трогательны до смешного, но в то же время в них сквозит какая-то страстная безысходность и невысказанная боль. Алена машет рукой на платье, с которым танцует Игнат, и продолжает складывать другие вещи.

Стахов. А, как? Как мы смотримся, а? Я и платье моей любимой, (делая выпад) хоп! Ничего? Черт возьми, из этого может получиться недурная картина! Отсутствие любимой… Отсутствие любви! В этом что-то есть… Смотри, я еще могу двигаться по комнате, не задевая при этом мебель. По-моему, неплохо для человека, который вот-вот ослепнет. (Оказавшись возле жены, он набрасывается на Алену сзади и платьем, как веревкой, связывает ей руки; с жаром). Ну, кто тебе сказал, что я исписался? С чего ты вдруг решила, что я стал бездарью? 

Алена. Дурак, что ты делаешь?

Стахов. Ты начиталась этих жалких газетенок, которые пишут на меня всякие пасквили? 

Алена. Пусти, мне больно, кретин!

Стахов (связав, бросает ее на кровать, сам садится на Алену сверху и, схватив ее за голову, кричит прямо в лицо). Да эти журналюги… они просто присосались к моему имени, чтобы сделать себе на этом карьеру. Ты же знаешь, что все это неправда.

Алена (зовет в дверь). Амаду!

Стахов. Ты что, не веришь своим глазам?

Алена. Амаду, он убьет меня!

В комнату врывается Амаду, молча оттаскивает Стахова от жены и силой усаживает на кресло.

Стахов (продолжая бороться с Амаду). Меня очернили.
Алена. (освободившись от пут, бросает платье на кровать). Псих!
Стахов. Они просто завидуют мне, завидуют моему успеху, моей славе, все люди одинаковы, все из одного теста.

Алена. Ты мне руку вывихнул, придурок!

Стахов. Связи с мафией… Они просто чокнулись, идиоты, козлы! Уйди, Амаду, уйди, я сказал!

Амаду (держа Стахова за плечи; кричит). Тихо!..

Стахов (схватив Амаду). Все, все. Я спокоен, я спокоен, черт возьми! (На магнитолу.) Да выключите вы эту мерзость!

Алена выключает магнитолу. Амаду, постояв некоторое время и убедившись, что гнев Стахова улегся, переводит взгляд на Алену. Та стоит возле двери, потирая вывихнутую руку. В последний раз посмотрев в глаза Стахову, Амаду медленно выходит из комнаты.

Алена (морщась от боли). Малахольный, у меня же вечером спектакль.

Стахов. Интересно, кто он, а? 

Алена, вопросительно поглядев на мужа, продолжает сборы. 

Стахов. Нет, я ему ничего не сделаю. Я его знаю?.. А почему ты не захотела со мной потанцевать? Последний раз… Ты знаешь, я сегодня иду ко врачу.

Алена. Тебе нужен не врач, а священник.

Стахов. Нет, это очень хороший врач. У него своя клиника. Он поменяет мне хрусталик. Потому что, понимаешь, муть, которая у меня перед глазами, как он мне объяснял… (Смеясь сквозь слезы.) Слушай, я уже видел завтрашнюю газету со статьей о нашем разводе. Представляешь? Там такая дурацкая твоя фотография… из этого сериала… как его… Что ты будешь отвечать журналистам?

Уложив все вещи в чемодан и закрыв его, Алена напоследок рассматривает то платье, которым Стахов пытался ее связать. Найдя наряд рваным, она оставляет его лежать на кровати и, ни слова не сказав на прощанье, выходит из комнаты.

Стахов (истошно, жалостно кричит). Аленка, не уходи! Ты мне нужна! (Шепотом.) Аленка, я без тебя сдохну, как собака.
Пауза. Алена возвращается, нерешительно останавливается в дверях, потом все-таки входит в комнату, подходит к мужу, нежно обнимает его, целует в губы, а Стахов стоит, как истукан, и глотает слезы. 

Алена (тоже шепотом и со слезами). Глупости. Ты не такой. 

Стахов. На хрен мне зрение, если рядом не будет тебя?

Алена (подняв край брошенного платья и как бы взвесив его на ладони). Игнат, мы с тобой оба заслуживаем наказания. Разве ты сможешь жить дальше с предательницей?

Мягко освободившись от объятья, Алена медленно уходит. Когда ее шаги затихают, Стахов в бешенстве рвет в клочья платье Алены. 

Сцена 6

Гостиная-мастерская Стахова. На переднем плане, на кушетке лежит Амаду. Стахов, стоя перед мольбертом, увлеченно рисует картину. Его не узнать, он одержим вдохновением, краски на холст наносит быстро и уверенно, мазки размашисты, взгляд ясен.

Стахов. Разве ты сможешь жить дальше с предательницей?

 Дверь спальни наверху медленно открывается. На пороге стоит Инга. 

Стахов. Разве ты сможешь жить дальше с предательницей?

Инга. Василий Егорович?.. У вас гости?

Стахов. Нет. Я сам с собой… разговариваю сам с собой, когда работаю.

Инга. Я есть хочу.

Стахов. Есть? Спускайся. 

Стахов исчезает на кухне, а Инга спускается по лестнице вниз.

Стахов (из кухни). Персики будешь?

Инга. Да.

Стахов выносит из кухни блюдо с персиками, несет его Инге, затем подводит ее к креслу и помогает усесться.

Инга (кусая персик). Тоска… Все ждала, что умру, но… Нога затекла.

Стахов. Выкинь из головы.
Инга. У вас здесь тихо, как в тюрьме.

Стахов (хватаясь за карандаш и начиная рисовать портрет Инги). Брось. Хватит о плохом.

Инга. Что вы сейчас рисуете?

Стахов. Угадай.

Инга. Меня.

Стахов. Верно.

Инга. Зачем? Ведь я же…

Стахов. А что еще рисовать, по-твоему? Безмозглых баб, вылизанных вождей, прекрасные храмы и дворцы? Мерзость! Меня от всего этого воротит.

Инга. А от меня?

Стахов. Ты – другое дело. Девочка с вырванными глазами, слепая душа – это сюжет!

Инга. Я не хочу.

Стахов. Почему? Я знаменит, через полсотни лет этот набросок будет стоить бешеных денег. Ты обретешь бессмертье, дурочка. Гордись!

Инга. Вы – жестокий человек.

Стахов. Все мы немножко звери, моя милая.

Инга (поднимаясь с кресла). Я пойду.

Стахов (отбрасывая набросок в сторону). Все, поздно. Я уже закончил. Фух-ты! Еще никогда в жизни так быстро не работал. Наверное, скоро сдохну.

Инга. Где он?

Стахов. Кто?

Инга. И что с ним?

Стахов. Ты имеешь в виду Амаду?

Инга. Его так зовут?

Стахов. Да, он родом с Алтая. Мой телохранитель, здоровый, слоняра, килограмм девяносто. Вон, валяется в углу. Что ты с ним сделала?

Инга. Не знаю.

Стахов. Как это так, не знаешь? А у кого спросить? Ты от меня что-то скрываешь.

Инга. Вы тоже от меня что-то скрываете. И зовут вас по-другому.

Стахов. Допустим. И что дальше? Хочешь сбежать отсюда? Вали! Можешь идти на все четыре стороны, я тебя не держу. Можешь даже обратиться в милицию и сказать: «Я очнулась с вырванными глазами в доме сумасшедшего художника. Он оказался такой сволочью – нарисовал мой портрет!»

Инга. Нет. Я не хочу никуда идти.

Стахов. Не хочешь – тогда сиди и не вякай. Будут еще всякие здесь мораль мне читать!

Инга. Я ничего такого не…

Стахов. Мала еще, соплячка, делать мне замечания. Скажи спасибо, что вообще живой осталась, что я привез тебя сюда, персиками вот кормлю.

Инга. Спасибо.

Стахов. Видишь ли, я что-то от нее скрываю. Да какая тебе разница? Тоже мне Шерлок Холмс!

Инга. Простите! Я… я не хотела…

Стахов. Не хотела!

Инга (направляясь к лестнице). Я пойду.

Стахов. Еще извинения просит.

Инга поднимается наверх, и в этот момент Стахова пронзает мучительная боль. Игнат падает на колени, хватается за голову и стонет. Инга, услышав его стон, останавливается на лестнице.

Инга. Вам плохо? Василий Игоревич, вам плохо?

Стахов на коленях ползет к шкафу, открывает дверцу, достает из аптечки лекарства и судорожно глотает их, запивая водой. Инга спускается с лестницы.

Инга. Я могу вам помочь. У вас голова болит? Я снимаю боль руками.

Стахов. Иди ты!.. Я уже видел, как ты помогла одному…

Инга. Нет. То – другое. Я не могу объяснить, что произошло с вашим охранником, но вам я могу помочь. Я лечила головные боли своей маме.

Инга медленно подходит к Стахову, протягивая к нему руки.

Стахов. Не приближайся ко мне! Слышишь, отойди, ведьма, уйди!

Инга. Не беспокойтесь, все будет хорошо. Сейчас боль отступит.

Стахов, лежа на полу, почти теряет сознание и уже не может сопротивляться Инге. Девочка подходит к Игнату, присаживается на корточки, накладывает ему руки на голову, держит их некоторое время, что-то шепчет, потом встает. Через некоторое время Стахов приходит в себя, садится на полу, оглядывается, потряхивая головой. Увидев, что перед ним стоит Инга, испуганно отползает назад.

Стахов. Я же сказал, не подходи ко мне.

Инга. Вам уже лучше?

Стахов. Лучше, конечно, лучше. Еще бы мне было плохо после такой дозы таблеток.

Инга. Таблетки так быстро не действуют.

Стахов. Ведьма! Настоящая ведьма!

Инга. Все так говорят. А на самом деле я – слепая душа.

Инга поднимается по лестнице и скрывается в своей спальне.

Сцена 7

Кабинет глазного врача. За столом сидит Игорь Зотов в белом халате и что-то записывает в историю болезни. Перед ним на стуле сидит Стахов.  Возле входной двери, у стены, на стуле сидит Амаду. Зотов, закончив обследование, записывает что-то в историю болезни. 
Стахов (подозрительно). Доктор, значит, вы считаете, что операция необходима?

Зотов. Несомненно. Времена, когда вас можно было лечить медикаментозными средствами, давно уже миновали. Без хирургического вмешательства теперь не обойтись. 

Стахов. А, простите за любопытство, этот протез… из чего он сделан?

Зотов (с оттенком снобизма). Этот хрусталик, а не протез, сделан из коллагена. Хрящи, сухожилия – все это коллаген, соединительная ткань.

Стахов. Соединительная ткань. То есть это вовсе не стеклышко никакое, не линза?

Зотов. Это белок животного происхождения, естественный материал. Он хорошо приживается к стекловидному телу глазного яблока. 

Стахов. Ясно, ясно. То есть сами глаза, или глазные яблоки у меня хорошие, здоровые? Меняем только объектив.

Зотов. Ну, само собой… А что, вы бы хотели пересадить весь глаз целиком? 

Стахов. А что, слабо?

Зотов. Что значит слабо?

Стахов. Слабо мне весь глаз вынуть и другой на его место засандалить?

Зотов. Вы серьезно?

Стахов. Вполне.

Зотов. Игнат Яковлевич, я деловой человек, и подобный вздор даже не хочу обсуждать.

Стахов. Почему вздор? Я, например, прочел в интернете, что какой-то там медик недавно провел уникальную операцию. Пересадил глаз от собаки человеку. 

Зотов. А вы этого человека видели?

Стахов. Нет. И собаку, кстати, тоже.

Зотов. Вот то-то и оно. А фамилию этого врача я хорошо знаю. (С досадой). У нас сейчас развелось слишком много всяких чудо-целителей!.. Этот факир, про которого вы говорите, заявляет, что такая операция возможна, что он сам якобы кого-то где-то там успешно прооперировал. Чушь, не подтвержденная никакими фактами! Вы хотели бы провести на себе подобный эксперимент? 

Стахов. Не пойму, какая разница: что там ложиться под нож, что здесь.

Зотов (Стахову). Вы боитесь операции?

Стахов (неубедительно). Да нет. (Разрезая воображаемым скальпелем воздух.) Я надеюсь, что вы не промахнетесь.

Зотов (доверительным тоном). Игнат Яковлевич, это обычная, заурядная, по меркам современной медицины, операция. Да, я понимаю, многим людям пересадка хрусталика представляется чем-то совершенно невероятным и опасным. Как же так, мол, зрение – 90 процентов информации, важнейший из органов чувств!

Стахов (вскакивая с места и начиная расхаживать по комнате взад-вперед). Вот именно, черт побери, вот именно! 90 процентов информации!.. Да что вы в этом понимаете? Я – не простой обыватель, которому все равно, в какой цвет окрашен апельсин, в оранжевый или в желтый. Я – профессиональный художник, и для меня зрение – это не 90, а все 100 процентов! Для вас глаза не имеют большого значения. Вы не знаете, зачем они нужны – эти буркала, вы не умеете ими пользоваться. Для вас красота окружающего мира – это так… обрамление той действительности, из которой вы добываете себе средства к существованию. А для меня зрение – это все! В нем весь смысл моей жизни! Это мой хлеб, моя кровь, моя вера! И вот это вы хотите у меня отнять? Вот над этим вы позволяете себе великодушно иронизировать в моем присутствии? 

Зотов. Игнат Яковлевич!

Амаду уже на ногах, готовый опять, как и в сцене с Аленой, защищать не столько Стахова, сколько Зотова – от Стахова.

Стахов. Да, вы обещаете отнять зрение не навсегда. Вы собираетесь вставить мне вместо хрусталика какое-то искусственное стекло, хренотень какую-то. Вы говорите, что операция пройдет успешно. 

Зотов (вскакивая из-за стола и направляясь к Стахову). Игнат Яковлевич, успокойтесь!

Стахов. Для вас все это не проблема. Но для меня…

Амаду встает между мужчинами, словно рефери между двумя боксерами.

Зотов. Господин Стахов, возьмите себя в руки! Сядьте, пожалуйста, на место, а то сейчас вызову неотложку.

Последние слова врача, произнесенные угрожающим тоном, производят на Стахова должное впечатление. Стахов внезапно прекращает истерику, застывает на месте, гневно глядя на офтальмолога, потом вдруг обмякает, смягчается, легким прикосновением руки дает понять Амаду, что он успокоился. Амаду отходит в сторону, уступая художнику дорогу, а Стахов, пройдя мимо остановившегося посреди кабинета Зотова, возвращается на свое место и садится на стул. 

Стахов (примирительным тоном). Извините меня, Игорь Михайлович, от меня ушла жена. 

Зотов (направляясь к столику, на котором стоит графин с водой). Ничего, ничего. Я понимаю. Всякое бывает. Вот, пожалуйста, выпейте воды. (Наливает ему воды, подносит.)

Стахов. Благодарю. (Выпивает.) Еще раз прошу меня извинить, доктор. 

Зотов. Вы меня тоже простите. Я действительно не учел специфику вашей профессии. 

Внезапно дверь распахивается, и в кабинет врывается запыхавшаяся (зрячая) Инга.

Инга. Папа!

Зотов. Инга, что с тобой? Что случилось?

Инга (смотрит по сторонам, что-то выискивая). Он здесь?

Зотов. Кто?.. Почему ты не в школе?

Инга (хватая отцовский портфель). А здесь его случайно нет?

Зотов. Инга, что ты ищешь в моем портфеле?

Инга. Нет, он не мог просто так пропасть.

Зотов. Инга, что ты вытворяешь? Посмотри, у меня прием. Ты врываешься ко мне в кабинет…

Инга (Амаду, очутившись рядом с ним и думая, что больной – это он). Простите, я не хотела… (Отцу.) Значит, он в машине.

Зотов. Да кто – он? О ком ты все твердишь?

Инга. Ангелочек, папа, неужели непонятно? Он пропал.

Зотов (сатанея от злости). Господи боже мой! Что за бред, Инга? Ты меня доконаешь скоро этими куклами!

Инга. Он мой ангел-хранитель, папа. Без него я абсолютно беззащитна.

Зотов (доставая из пиджака, который висит в шкафу, ключи от машины). С ума сойти! Стоило из-за этого бежать сюда из школы? Ты хоть подумала, что ты скажешь учителям? 

Инга. Но ты же сам сегодня сказал…

Зотов (еле-еле сдерживаясь, чтоб не закричать). Что я тебе сегодня сказал?.. (Стахову.) Простите нас, пожалуйста, Игнат Яковлевич! 

Стахов. Ничего, ничего.

Зотов (дочери). Пойдем. (Стахову.) Я сейчас вернусь через минуту.

Инга (только сейчас встретившись глазами со Стаховым, вскрикивает и вздрагивает всем телом). Ах!

Зотов. Что такое? Что еще?

Инга. Это вы?

Стахов (через силу улыбаясь). Да, это именно я.

Инга. Это вы нарисовали такую странную картину?

Стахов. Какую именно? Я нарисовал много разных картин, девочка.

Инга. Ну, эту, я не помню, как она называется. Про человека, который танцует с платьем своей любимой.

Стахов (вставая с кресла; изумленно). Как?.. Как ты сказала? С платьем?..

Инга. Да, она, кажется, так и называется «Отсутствие любимой». Нет, кажется, не так. «Отсутствие любви» как будто. Правильно?

Зотов. Инга, хватит болтать. Тебя выгонят из школы за прогулы, да и у Игната Яковлевича нет времени заниматься всякой ерундой. Пойдем.

Берет ее за руку и выводит за собой из кабинета.

Стахов. Ты слышал, Амаду, что она сказала?

Амаду. Да.

Стахов. Что – да? Я спрашиваю тебя, что она сказала – отсутствие любимой? Так?

Амаду. Да. Нет, отсутствие любви. Вроде так.

Стахов. Так, так. А ты видел у меня эту картину?

Амаду. Не знаю. Не мое дело. Не помню.

Стахов. Не помнишь. Правильно, и я не помню. Потому что такой картины у меня еще нет.

Амаду. Не понял.

Стахов. Вот и я тоже не понял.

Сцена 8

Гостиная-мастерская Стахова. Ночь. Инга стоит наверху, возле окна, и слушает шум моря. Из кухни выходит Стахов с бокалом вина в руках. Подходит к Амаду, осматривает его, ощупывает пульс, недовольно качает головой. Заметив Ингу, стоящую возле окна, садится в кресло. 

Стахов. Не спишь?

Инга. А что, уже ночь?

Стахов. О чем ты думаешь?

Инга. Слушаю море.

Стахов. Тебе нравится здесь?

Инга. Я всегда мечтала жить в доме на морском побережье.  

Стахов. Здесь замечательное место. С одной стороны – море, с другой – лес.

Инга. Здорово. Я хотела бы как-нибудь прогуляться по лесу. 

Стахов. Прогуляться? Одна?  

Инга. Нет, одна я не смогу. Я хотела бы сходить на то место.

Стахов. Какое место?
Инга. Где вы меня нашли. Вы сказали, что вы меня откуда-то привезли.

Стахов. Ах, да. Это было… здесь в лесу неподалеку. 

Инга. Вы не помните, возле меня не было никаких кукол?

Стахов. Кукол?

Инга. Да, тряпичных самодельных кукол, Ангелочка, например. Мне кажется, что он обязательно должен там быть.

Стахов. Нет, кукол я не обнаружил. И потом, я не ручаюсь, что в точности запомнил то место. Это было, в общем-то, далеко отсюда.

Инга. Ну и что? Мне все равно не помешало бы развеяться. Давайте сходим завтра на прогулку. Даже если не на то место, то хотя бы просто подышать свежим воздухом.

Стахов. Ну, хорошо, сходим.

Инга. У вас больше голова не болит?

Стахов. Пока нет.

Инга. А как поживает Амаду?

Стахов. Ни жив, ни мертв. Лежит на кушетке, смотрит в потолок. Что-то типа летаргического сна, я думаю.

Инга. Я не хотела.

Стахов. Хотел бы я научиться так не хотеть.

Инга. Я, правда, не понимаю, что случилось.

Стахов. Да ладно, ерунда. Подумаешь, свалила парня с ног. Может, еще оклимается.

Инга. Со мной раньше такого не случалось. 

Стахов. А что с тобой случалось?
Инга. Видения, предчувствия. Еще руками лечила.

Стахов. Видения – это что-то типа транса?

Инга. Нет. Как сказать?.. Просто видения. Иногда голоса. 

Стахов. Твои родители знали об этом?

Инга. Отец не верил мне. Он материалист.

Стахов. А мама?

Инга. Мама верила, но боялась.

Стахов. Чего?

Инга. Бесов.

Стахов. Она у тебя верующая?

Инга. Да. Была.

Стахов. Почему была?

Инга молчит.

Стахов (укладываясь на диван). Ладно, я устал. Спокойной ночи!

Инга. Спокойной ночи!

Сцена 9

Театральная гримерная. За столом сидит уставшая после спектакля Алена Стахова, курит, неторопливо снимая грим. Стук в дверь.

Костюмерша (просунувшись в дверь). Алена, тут к тебе какой-то поклонник. Можно?

Алена (театрально-величественно). Зови!

Костюмерша (человеку, стоящему у нее за спиной). Входите.

В гримерку входит Зотов.

Зотов. Алена? Здравствуйте!

Алена. Здравствуйте! Вы по поводу интервью?

Зотов. Нет, нет, я не журналист, я… У меня вопрос сугубо личного свойства.

Алена. Предложение руки и сердца?

Зотов (грустно усмехнувшись). Нет. Я хотел задать вам пару вопросов о вашем муже.

Алена. О бывшем муже?

Зотов. Наверное, судя по тому, что я прочел о вас в газетах…

Алена. Подождите, вы кто?

Зотов. Меня зовут Игорь Зотов. Я глазной врач, хирург.

Алена. А, вы, наверное, тот самый?..

Зотов. Да. Видите ли, в чем дело, у меня пропала дочь, четырнадцатилетняя девочка…

Алена. Ничего не понимаю.

Зотов. Возможно, что это просто совпадение… Мы договорились с Игнатом Яковлевичем об операции месяц назад, но он внезапно куда-то скрылся без объяснения причин, домашний и сотовый молчат. Мне показалось это подозрительным. Я подумал, может быть, вы знаете, где его можно найти и почему он отказался от операции.

Алена. Постойте, что значит – пропала дочь? Ее похитили?

Зотов. Вполне вероятно. Уже заведено уголовное дело.

Алена. И с вас требовали выкуп?

Зотов. Нет. Инга просто исчезла – и все.

Алена. Господи, кошмар какой! Сколько, вы говорите, ей лет?

Зотов. Четырнадцать. (Протягивая ей фотографию Инги.) Вот посмотрите, может быть, вы ее где-то видели?

Алена (взглянув на снимок). Нет, нет, я ее раньше никогда не встречала. (Отдает фотографию Зотову.) Вы знаете, я с Игнатом разошлась и не живу уже больше месяца, поэтому не знаю, чем я вам могу помочь.

Зотов. Если бы вы подсказали, где его можно разыскать, я был бы вам очень признателен.

Алена (пожав плечами). Где сейчас Игнат, я понятия не имею. Есть пара-тройка телефонов, по которым его можно попытаться вычислить.

Зотов. Если это вас не затруднит…

Алена. Только можно я займусь этим завтра? Во-первых, сегодня уже поздно, я устала…

Зотов. Хорошо, хорошо.

Алена. И еще. Мой вам совет: если это на самом деле – он, то действуйте крайне осторожно. Игнат в последнее время сильно изменился. Он сейчас держит при себе такого амбала, которого лучше сразу убить, чем задавать лишние вопросы. 

Зотов. Конечно, я действую не один. Просто у прокуратуры на все не хватает рук. Давайте обменяемся телефонами.

Алена записывает на бумажке свой телефон в то время, как Зотов оставляет Алене свою визитку.

Зотов. Здесь мой мобильный. Звоните в любое время дня и ночи.

Алена. Хорошо. На всякий случай, не говорите ему о том, что вам помогла я.

Зотов. Разумеется.

Сцена 10

Лес недалеко от дома Стахова. Опушка с поваленной сосной. Стахов ведет под руку Ингу. Инга в темных очках.

Инга. А в этом лесу есть волки?

Стахов. Волки? Говорят, что есть, но думаю, так близко к людям они не подходят. Сюда, осторожней, здесь ветка.

Инга. Ой, за что-то зацепилась.

Стахов. Сейчас освобожу. (Помогая освободиться.) Вот, все.

Инга. Спасибо. 

Стахов. Устала?

Инга. Нет, просто тяжело… ходить по лесу слепой.

Стахов. Присядем? Здесь повалено дерево.

Инга. Да, хорошо.

Садятся на лежащее дерево.

Стахов. Инга, могу я задать тебе один вопрос?

Инга. Какой?

Стахов. Ты не обидишься?

Инга. Я уже чувствую, что вы хотите спросить.

Стахов. Да? Интересно. И что же?

Инга. Вы хотите спросить, что я вижу?

Стахов. Да. То есть нет… Я хотел спросить про твои видения. Как это происходит?

Инга. Сейчас нет ничего.

Стахов. А раньше?

Инга. Бывало, и довольно часто.

Стахов. Тебе можно позавидовать.

Инга. Не стоит. Я столько с этим намучалась.

Стахов. Хотел бы я оказаться на твоем месте.

Инга. Вы не понимаете, это очень тяжело. Вас сочли бы за сумасшедшего.

Стахов. Ну и пусть!

Инга. Над вами стали бы смеяться.
Стахов. Плевать! Ты не понимаешь, что такое для художника – утрата вдохновения. Я через это прошел. Слава богу, ко мне вернулся энтузиазм, с которым я работал в молодости. В последние дни я написал столько картин! Я никогда столько не писал, и никто никогда не писал такие картины! Но я хотел бы заглянуть в тот мир. Я хотел бы изобразить его в красках так, чтобы люди от одного взгляда на холст задрожали бы и пришли в ужас и в восторг. Я на все способен ради того, чтобы нарисовать хотя бы одну такую картину. Скажи мне, что ты сейчас видишь?

Инга. Ничего, пустоту.

Стахов. Совсем-совсем ничего?

Инга. Совсем-совсем. 

Стахов. А ты смогла бы передать мне свое умение?

Инга. Какое?

Стахов. Ну, как выглядит тот свет, можешь рассказать?

Инга. А я того света и не видела.

Стахов. А что же ты видела?

Инга. Я не хочу об этом говорить.

Стахов. Извини, я беспощаден к тебе…

Инга. Я не сержусь. Ведь вы тоже прошли через это.

Стахов (испуганно). Что ты имеешь в виду?

Инга. Вы тоже были слепым.

Стахов (нервно рассмеявшись). Я забыл, что имею дело с ясновидящей. У меня со зрением, слава богу, никаких проблем не было и нет. Ладно, пойду, поищу твоего Ангелочка. Здесь совсем недалеко до того места, где я тебя нашел. На это бревно, кажется, я тогда сел передохнуть. Посидишь здесь минут пять? Я быстренько сбегаю на разведку. Только никуда не уходи, хорошо?

Инга. Куда ж я уйду, слепая?

Стахов. Ладно, я мигом. (Уходит.)

Некоторое время Инга сидит на бревне, не двигаясь с места. Потом вдруг встает и пытается идти на ощупь в сторону, противоположную той, куда скрылся Стахов. Через пять шагов она натыкается щекой на платановую ветку, останавливается и потирает уколотое место. Осторожно ощупав препятствие, она не спеша, обходит его и продолжает двигаться дальше. Но на ее пути стоит пенек.

Голос Ангела. Левее, еще левее. Вот так.

Приняв голос Ангела за свой собственный, Инга проходит мимо пня, свернув налево и не задев его.

Голос Ангела. Теперь еще одна ветка. Наклоняйся ниже, еще ниже. (Инга, наклонившись, проходит под веткой дуба.) Хорошо. Впереди небольшая ямка. Через нее можно перепрыгнуть. Не бойся, прыгай прямо отсюда, без разбега. (Инга прыгает, но на этот раз неудачно: прыгнув на самый край ямки, она оступается и падает на четвереньки.)

Голос Демона (хрипло смеясь). Недолет.

Инга (сидя на земле). Кто здесь?

Голос Ангела. Что ты смеешься? Что тут может быть смешного?

Голос Демона. Королева лесных духов спотыкается на первой попавшейся кочке!

Инга. Кто вы такие? 

Ангел и Демон появляются на сцене. Инга при их появлении вскрикивает от изумления, потому что она их ВИДИТ, несмотря на то, что слепая.

Ангел. Здравствуй, Инга! Помнишь меня? Я всегда в твоих играх с куклами сидел у тебя на правой руке.

Демон (Ангелу). На правой ли? Ты ничего не путаешь, дружок?

Инга. Не может быть! Почему?.. Почему я вас вижу?

Ангел. Потому что мы существуем. 

Инга. Я схожу с ума. Это ясно.

Ангел. Не переживай, с тобой все в порядке. Взамен одних глаз у тебя открылись другие. 

Инга. Но как?.. Как это возможно? Я не понимаю. Как я могу вас видеть?

Демон. А разве только нас одних? Посмотри вокруг. Лесное воинство духов ждет, не дождется той минуты, когда ему будет позволено заговорить с тобой.

Лес оживает. Из-за деревьев, из-за кустарников, из травы, из нор – отовсюду на полянку выступает множество духов. Приблизившись к Инге, все это скопище почтительно склоняется перед ней.

Дух ветра. Здравствуйте, ваше величество! Совет духов поручил мне передать, что к вашему вступлению в должность все готово.

Дух леса. Ключи к сокровищам подземного царства лежат у ваших ног.

Дух земли. Благие духи и строители тайных жилищ готовы начать свою работу. 

Инга. Какая должность? О чем вы говорите? Ничего не пойму.

Демон. Соглашайся, соглашайся. Ты получишь в свое распоряжение неограниченную власть над силами природы.

Инга. Власть? Зачем?

Демон. Глупая! Разве ты не хочешь стать повелительницей бурь и ветров, одним из самых могущественных магов, когда-либо населявших эту Землю? 

Инга. Боже мой! Колдуньей?

Демон. Почему сразу колдуньей? Что плохого в этом слове?

Инга. Есть магия белая и есть черная. К какой из них принадлежите вы?

Ангел (Демону). Я же говорил, она не поддастся на твои уговоры.

Демон (Ангелу). Помолчи! Мы договорились не мешать друг другу, стало быть, прикуси язык. 

Дух ветра. Мы можем прямо сейчас приступить к совершению ритуала.

Дух леса. Строители жилищ ждут приказаний, ваше величество.

Дух земли. Подземный мир с надеждой прислушивается к звуку ваших речей.

Демон (духам). Подождите. (Инге.) Тебе интересно, к какой магии принадлежу я? Ну, что же, сейчас ты все поймешь. Здесь в двух шагах от нас бегает по лесу один художник с замашками бандита. Парочка лесных духов водит его кругами по бурелому, чтобы он не мешал нашей беседе. Стоит только пожелать, и он никогда больше не найдет дорогу домой.

Инга. Бандит? Ты говоришь о?.. 

Демон. О нем, о нем.

Инга. Василий Егорович?

Демон.  Никакой он не Василий Егорович. Его настоящее имя – Игнат Стахов. Помнишь, ты столкнулась с ним в кабинете отца? Это он лишил тебя зрения, он вырвал твои белки из глазниц. 

Инга. Я так и знала! Я чувствовала, он что-то скрывает. Но зачем? Зачем он это сделал?

Демон. Ох, уж эти гении! Им в голову иногда приходят такие мысли, которые даже дьяволу кажутся кощунством. 

Ангел. Он вставил твои глаза на место своих.

Инга. Что?! Мама! Мои глаза – у него?! Он смотрит ими – на меня?! Ничего не понимаю. Ужас! Да кто же он после этого?

Демон. Вот именно, вот именно, кто?!

Ангел. Не надо! Не надо так думать о нем. Ты должна простить его, Инга, простить и… понять! 

Инга. Понять? Что вы такое говорите?

Ангел. Да, да, понять. Он сделал это не со зла. Он всего лишь художник, слабый человек, мечтающий увидеть запретное.

Инга. Я должна понять его? Его, этого зверя, который вырвал у меня глаза, чуть не убил меня?

Ангел. Его еще можно спасти.
Демон. Не болтай ерунды! Негодяя, совершившего подобный поступок, уже ничем не спасешь. Человеку, который сделал тебя уродиной, нет и не может быть прощения. Он заслуживает самого страшного наказания. Только прикажи, и твои подданные разорвут его на куски.

Дух грозы. Прикажете свести его с ума, ваше величество? Я расколю над ним небо.

Дух горы. Нет, лучше заманим его в змеиное логово. Здесь неподалеку есть глубокий овраг… 

Дух топи. Болото! Самое подходящее место для такого отъявленного негодяя – болото.

Демон (громогласно). Теперь тебе ясно, к какой магии я принадлежу?

Голос Стахова (за сценой). Инга!

Ангел. Прислушайся к своему сердцу, Инга. Не опускайся до мести, милая.

Демон. Выбирай скорее, не тяни!

Голос Стахова (за сценой). Инга, где ты?

Ангел. Пересиль себя! Ты должна переступить через свою ненависть!

Демон. Решай же скорее, ну!

Инга (кричит). Все прочь! Прочь! Уйдите от меня.

Ангел, демон и все духи моментально исчезают. Инга остается стоять одна, уронив голову на руки. Вбегает запыхавшийся и насмерть напуганный Стахов.

Стахов. Инга, где ты была? Почему ты ушла с опушки? Я тебя зову, зову, а ты не откликаешься. (Подходя к ней, берет ее за плечи.) Что с тобой? Ты вся дрожишь.

Инга. Ва… Василий… Егоро…

Стахов. Ты что, волков испугалась? (Прижимая ее к себе.) Глупенькая, ну, все, все, успокойся. Нет здесь никаких волков, (пытаясь развеселить ее) одни только лешие да кикиморы. Ну, перестань, перестань, пойдем домой, мы уже достаточно нагулялись. (Бережно взяв ее за руку, хочет вести за собой, но Инга не может сдвинуться с места.) Ты что, не можешь идти? Что с тобой стряслось? (Снова приблизившись к ней, берет ее лицо в руки.) Ты совсем, совсем продрогла. (Нежно целует ее в щеки.) Я дам тебе свою куртку. (Целует в губы, заключая ее в объятья.) Я согрею тебя. Только не дрожи так, не дрожи.
Сцена 11

Кабинет Темирбулатова. Рафик Тимурович в зеленом халате сидит в своем кресле, отвернувшись от стола, курит. Стук в дверь.

Темирбулатов. Входите.

В дверь входит Зотов.

Зотов (стоя в дверях). Здравствуйте, Рафик Тимурович! 

Темирбулатов (поворачиваясь к вошедшему). Ты?

Зотов. Я. Удивлен?

Темирбулатов. Нет слов. Сколько лет, сколько зим.

Зотов. Четырнадцать. (Осматривая грамоты, висящие на стене.) Н-да, богатая коллекция.

Темирбулатов. Работаем потихонечку. Как поживает Вика?

Зотов. Вика? Вика… Ты все еще любишь ее?
Темирбулатов. Люблю? Не знаю.

Зотов. Все еще не можешь мне простить?..

Темирбулатов. Нет, все в прошлом. Как говорится, кто старое помянет, тому глаз вон.

Зотов. Вот именно. А кто забудет, тому оба. Я, в общем-то, к тебе по делу, лучше тебя никто не разбирается в глазной хирургии.

Темирбулатов. Ого! Польщен. Понадобилось четырнадцать лет, чтобы ты это понял. И что же за дело? (Гася сигарету в пепельнице.) 
Зотов (медленно подходя к столу). Ко мне обратился за помощью один пациент. У него очень редкая форма катаракты. Возможно, что это даже не катаракта, а что-то другое. Я затрудняюсь поставить диагноз. Только ты можешь помочь мне в этом вопросе.

Темирбулатов. Странно. Раньше ты считал ниже своего достоинства обращаться ко мне за советом. 

Зотов. Все течет, все меняется.

Темирбулатов. Хорошо. Где там твой пациент?

Зотов. Я принес снимки. Вот, взгляни. 

Зотов ставит на стол портфель, вынимает оттуда и молча отдает ему фотографии. Темирбулатов берет, разглядывает снимки.  Тем временем Зотов неторопливо достает из портфеля пистолет и принимается с интересом его осматривать.

Темирбулатов. Что ты мне подсунул?

Зотов. Ты не представляешь, Рафик, как легко по нынешним временам купить в Москве оружие. (Вынимая из портфеля глушитель, неспешно навинчивает его на ствол.) Пистолет Макарова, девяносто три миллиметра, емкость магазина – восемь патронов. Стоит двести пятьдесят долларов на Птичьем рынке. В половину меньше, чем операция по пересадке хрусталика! (Стреляет в сторону Темирбулатова, целясь чуть выше головы.) Класс! 

Темирбулатов (бросая фотографии на стол). Ты… Ты, дурак, ты зачем сюда пришел?

Зотов. Никогда раньше не думал, что смогу выстрелить в человека. Ведь мы же вместе четырнадцать лет тому назад давали клятву Гиппократа!

Темирбулатов. Ты что? Что ты делаешь, ненормальный? Я сейчас позову охрану.

Зотов. Где моя дочь?

Темирбулатов. Какая дочь?

Зотов. Не надо, не надо увиливать… У меня осталось семь патронов. 
Зотов прицеливается, Темирбулатов от страха лезет под стол.

Темирбулатов. Прекрати. Я сейчас крикну людей.

Зотов. Я же ведь не спрашиваю, сколько он тебе заплатил? Мне интересно знать, где она и что с ней?

Зотов стреляет под стол. Темирбулатов взвизгивает от боли.

Темирбулатов. Скотина! Ты мне ногу прострелил.

Зотов. Я не сразу понял, что в этом замешан ты. Я не мог понять причину. Я думал, неужели, ты все эти годы мечтал свести со мной счеты? А потом я понял, я понял: ведь ты же мог и не знать… 

Темирбулатов. Ну, сволочь! Козел!

Зотов стреляет под стол.

Зотов. Когда я выяснил, что ты на прошлой неделе вернулся из командировки, круг замкнулся… Я сбился, сколько раз я выстрелил? 

Темирбулатов. Ты думаешь, что тебе это так сойдет с рук? Тебя не выпустят из этого здания. Я вообще не понимаю, как ты сюда прошел с пистолетом.

Зотов. Ты лучше скажи мне, она еще жива?

Темирбулатов. Кто?

Зотов стреляет снова. Темирбулатов снова кричит.

Темирбулатов. Ты убьешь меня так.

Зотов. Понимаешь, мир тесен, вся беда в том, что мир тесен. Ведь ты же не знал, что Инга – моя дочь. Наша с Викой дочь! Скажи, ведь ты этого не знал? Или я ошибаюсь? Или ты хочешь сказать, что сделал это специально?!

Темирбулатов (плача). Зачем ты пришел? Убирайся отсюда!

Зотов, забравшись на стол, трижды стреляет сквозь стол в Темирбулатова, и одна из пуль попадает Рафику в плечо. После чего Зотов хватается за сердце.

Зотов. У меня остался один патрон. Всего один, Рафик!

Темирбулатов (из-под стола, скуля). Умоляю, пощади! Я скажу, я скажу, как их найти, только не убивай. Она еще, вполне возможно, жива.

Зотов, позеленев от сердечного приступа, чуть не падает со стола в кресло Темирбулатова, а тот, пролезая под столом, выползает на середину кабинета и остается лежать там, истекая кровью.

Темирбулатов (указывая на графин с водой). Тебе плохо? Налей воды.

Зотов (говорит с трудом). Что значит «возможно, жива»?

Темирбулатов. Я делал операцию под общим наркозом. Эксперимент прошел успешно.

Зотов (вынимая из кармана валидол, принимает таблетку, запивая ее водой). Эксперимент?! Эксперимент!!

Темирбулатов (рыдая). Прости меня, прости! Я действительно не знал. Прости, если можешь! Я все понимаю!.. Когда я уехал, они еще оставались живы. 

Зотов. Где они?

Темирбулатов. На юге, под Лоо, в местечке, которое называется Якорная щель. Я расскажу, как туда добраться.

Зотову раздается звонок на мобильный. 

Зотов (достав телефон из кобуры на поясе, говорит в трубку). Алло? Алена? Здравствуйте! Да, да, наши опасения подтвердились, но вы пока об этом никому ни слова. Он – там, там, где вы и предполагали. Вот сейчас мы со следователем как раз уточняем его местонахождение. Да, да, спасибо, он был в тех местах, разберемся. 
Темирбулатов тем временем, активно кивая головой, достает из нагрудного кармана халата блокнот с ручкой и рисует план проезда.

Зотов. Со мной? Все в норме. Спасибо вам, Алена, вы нам очень помогли. Огромное вам спасибо! Да, я все помню. До свидания! (Кладет трубку обратно в кобуру.)

Темирбулатов. Я знаю дорогу. Его дом стоит на горе, немножко в стороне от других домов. Вот здесь внизу рынок, вот так – гостиница, к ней примыкает дорога. Его дом синий, с двумя башенками по бокам, за высоким двухметровым забором. Его не спутаешь ни с каким другим. Ты… Ты ведь меня не убьешь? 

Зотов. А зачем?.. Зачем на свете жить такому ублюдку, как ты?

Темирбулатов. Прости меня, прости! Ради Вики!..

Зотов. Ради Вики? Которая из-за тебя и из-за этого мерзавца, пачкуна сошла с ума?! Ты не знаешь, что Вика, твоя прекрасная Вика, которую ты так боготворил, сошла с ума?! Кто мне теперь вернет ее из психушки? Кто мне вернет мою семью?!

Зотов встает из-за кресла, подходит к лежащему Темирбулатову, который протягивает ему листок бумажки.

Темирбулатов. Нет, нет, не надо, умоляю!

Зотов стреляет ему в сердце, Темирбулатов растягивается на полу и замирает. Зотов забирает листок, кладет его вместе с пистолетом в портфель и идет к выходу.

Сцена 12

Галерея в Сочи. Несколько посетителей выставки расхаживают среди новых картин Стахова, развешанных по стенам. На переднем плане стоит телеоператор с камерой, снимает с плеча отдельные планы – картины, зрителей. Справа входит Стахов, ведомый местной журналисткой.

Журналистка (оператору). Сережа, ты готов?

Оператор переводит камеру на Стахова.

Оператор. Да, можем.

Стахов. Ну, что ж, я в полном вашем распоряжении. 

Журналистка (деловым тоном.) Хорошо, работаем. Итак, первый вопрос напрашивается сам собой. Скажите, пожалуйста, Игнат Яковлевич, почему такой известный в стране и за ее пределами художник решил открыть свою новую выставку здесь, в Сочи, а не в Москве и не в Питере? Устали от столиц или таким образом решили нести искусство в массы?

Стахов. Нет, нет, ни то, ни другое. Не нужно искать за этим фактом никакой просветительской или философской задачи, нет. Просто у меня здесь дом на побережье. Мне там легко дышится и хорошо работается, особенно в последние дни. Все эти работы, которые вы видите за моей спиной, закончены буквально на прошлой неделе. А в голове еще куча замыслов и тем, которые просятся на холст.

В этот момент слева в зал входит Зотов. Заметив Стахова, дающего интервью, он отворачивается от него и принимается осматривать экспозицию, краем уха прислушиваясь к тому, что говорит художник.

Журналистка. То есть можно сказать, что кризис в вашем творчестве, о котором писали недавно, успешно преодолен?

Стахов. Вы знаете, мне не нравится это слово «кризис». Оно несет в себе какой-то негативный оттенок. На самом деле в этом состоянии, когда все валится из рук, и ты не знаешь, за что ухватиться, нет ничего плохого. Спадов не нужно бояться. Нужно бояться глупостей, которые можно совершить в это время… Да, у меня был непростой период, но теперь, слава богу, все уже позади.

Журналистка. Другими словами, ваш рецепт выхода из подобного состояния: уехать подальше от людей, спрятаться в раковину и уйти поглубже в себя, в свои размышления?

Стахов. Пожалуй. Видите, сменил обстановку – и полилось. А месяц назад мне казалось, что я погибаю. Не знаю, может быть, дело в климате, в дикой, первозданной природе. Сейчас я чувствую огромный прилив сил. Я испытываю чувство влюбленности. Можно сказать, что во мне произошел какой-то внутренний переворот. Я стал по-другому смотреть на мир, я приблизился к своей мечте – изобразить на холсте иную реальность. Ради этого стоило пережить все то, что свалилось на меня в последнее время. 

Журналистка. Ваша выставка очень интересно называется – «Земля слепых». Что это означает? 

Стахов. Земля слепых… Так называется одна из моих последних картин. Понимаете, мы все ослепли, мы перестали замечать красоту, которая нас окружает, перестали удивляться форме раковины и цвету неба, каким-то элементарным вещам, перестали ценить каждый миг жизни. Мир моих картин последнего периода, на первый взгляд, очень мрачен и графичен, но если как следует приглядеться… (Обернувшись, Стахов замечает Зотова, который делает вид, что не замечает художника.) если приглядеться… О чем я говорил?

Журналистка. Так, стоп! Давайте это перепишем.

Оператор. Секунду. Кажется, у меня пленка заканчивается.

Журналистка. Тем более. Кассета с собой?

Оператор. Нет, в машине.

Журналистка (горько вздохнув). Очень предусмотрительно. Беги, мы тебя подождем.

Оператор убегает.

Журналистка. Мы сейчас эту фразу переговорим. 

Стахов (растерянно). Да, да, конечно.

Журналистка. Разрешите. (Поправляет ему воротник.) Кстати, вам не говорили, что вы похожи на одного американского актера… забыла, как его зовут. Он часто снимается в ковбойских фильмах.

Стахов. А? Да.

Журналистка. Куда вы смотрите? (Заметив Зотова, который теперь и сам уже смотрит на Стахова, ожидая минуты, когда с ним можно будет переговорить.) Это ваш знакомый?

Стахов. Да.

Зотов (издалека). Игнат Яковлевич, вы меня узнали?

Стахов. Да.

Зотов (подходя ближе). Что ж вы так неожиданно исчезли из Москвы? Я вам звонил. Здравствуйте!

Журналистка. Здравствуйте!

Зотов. Не помешал?

Журналистка. Нет, у нас возникла пауза. Я тоже пока отойду на минутку, надо сделать один звонок.

Стахов. Да-да.

Журналистка, доставая из сумочки мобильник, выходит из зала.

Стахов. Вы как здесь оказались?

Зотов. Сейчас в Сочи проходит симпозиум по глазным болезням. 

Стахов. Да? Я ничего не слышал.

Зотов. Ну, вы и не обязаны слышать. Вы же не врач.

Стахов. Да.

Зотов. А я вот мимо проходил. Смотрю, знакомая фамилия на рекламном щите. Дай, думаю, загляну. Хоть посмотрю на картины. Вас я даже не ожидал здесь увидеть.

Стахов. Да? Ну, и как вам картины?

Зотов. Ничего, ничего. Вы знаете, мне понравилось ваше выражение «я стал по-другому смотреть на мир». Рад за вас. Я вспоминаю пару-тройку ваших ранних работ, и теперь могу засвидетельствовать: вы кардинально изменились.

Стахов. В какую сторону?

Зотов. Трудно сказать. Надо глубже проанализировать. Кстати, я смотрю, у вас глаза зеленого цвета. Разве у вас были не серые глаза?

Стахов (пряча глаза). Я все-таки решил поменять хрусталик.

Зотов (с недоверчивой улыбкой). Вместе с роговицей? Любопытный эффект. Такое впечатление, что на меня смотрит совершенно другой человек. А почему отказались от моих услуг?

Стахов. Просто нашел, где подешевле.

Зотов. Подешевле? В общем, вы довольны результатом? 
Стахов. Пожалуй.

Зотов. И к вам снова вернулось вдохновение?

Стахов. Да.

Зотов (кивая на картины). Ну, и где же она?

Стахов. Кто?

Зотов. Ваша мечта – иная реальность?

Возникает напряженная пауза. Мужчины испытующе смотрят друг на друга до тех пор, пока в зал не возвращается журналистка с сотовым телефоном в руках.

Журналистка. Игнат Яковлевич, вас к телефону.

Стахов. Кто?

Журналистка. Наш редактор. (Передавая ему трубку.) Спрашивает, не можете ли вы приехать завтра на прямой эфир к нам в студию?  

Стахов (Зотову). Извините. (Принимая трубку из рук журналистки, направляется к выходу из зала). Алло? Да, да, это я, здравствуйте! Завтра? Во сколько? (Выходит из зала.)

Журналистка. Чудной какой-то.

Зотов. Художники – они все такие.

Журналистка. Вы его давно знаете? Вы – его знакомый?

Зотов. Нет. Я – его враг.

Журналистка. О, это уже интересно.

В зал через несколько секунд после ухода Стахова входит оператор с камерой и телефоном в руках.

Оператор. Лен, а куда он убежал?

Журналистка. Кто?

Оператор. Ну, этот…

Журналистка. Стахов?

Оператор. Да. Сел на машину и куда-то умчался.

Журналистка. Как – умчался? А мой телефон?

Оператор (отдавая его журналистке). Вот. Бросил на улице.

Журналистка (осматривая телефон). Он что, сумасшедший?

Зотов (грустно улыбаясь). Извините, мне тоже надо идти. (Уходит.)
Журналистка. Ничего не понимаю. А интервью?

Сцена 13

Гостиная-мастерская в доме Стахова. Инга стоит перед кушеткой, на которой лежит Амаду, и водит над ним руками. 

Голос Демона. Колдуешь?

Инга (вздрогнув от неожиданности). Вы здесь?

Ангел и Демон являются перед ней.

Ангел. Да.

Инга. Пытаюсь привести его в чувство.

Демон. Все бесполезно.

Инга. Почему?

Демон. Потому что я так хочу.

Инга. Значит, это ты спас меня от смерти?

Демон. Услуга за услугу?

Инга. Нет.

Демон. Ты еще об этом пожалеешь.

Инга. Не пугай меня. Я больше ничего не боюсь.

Демон. Даже смерти?

Инга. Даже смерти.

Демон. Я имел в виду смерть твоих близких. Молчишь?

Инга. Все люди когда-нибудь умирают.

Демон. Да, но не все попадают в рай.

Ангел (Инге). Тебе помочь?

Демон. Не смей!

Ангел (Демону). Отойди!

Ангел вместе с Ингой проводят руками по телу Амаду. Амаду оживает и встает с кушетки, потирая глаза и потягиваясь. Вслед за этим Ангел с Демоном исчезают. За сценой раздается звук подъезжающей машины.

Амаду. Ты?.. Ты что здесь делаешь?

В гостиную вбегает запыхавшийся Стахов.

Стахов. Амаду?! Живой?

Амаду. Что случилось?

Стахов (начиная собирать в чемодан свои вещи; Инге, кивая на Амаду). Твоих рук дело? (Амаду.) Собирайся, сматываемся.

Амаду. Где мой пистолет?

Стахов. В шкафу.

Амаду бросается к шкафу и достает оттуда пистолет.

Инга. Что за спешка?

Стахов. Некогда объяснять. Амаду, все только необходимое: деньги, документы…

Амаду. Он на машине?

Стахов. Не знаю. Я примчался, как только его увидел.

Инга. Кто – он? О ком вы говорите?

Стахов (Инге). Ты можешь оставаться. 
За окном раздается шум подъезжающей машины.

Стахов. Тихо!
Амаду со Стаховым встают к окну и осторожно выглядывают на улицу. 

Инга. От кого мы прячемся?

Стахов. Не ори.

Инга. Я не ору.

Стахов. Тогда просто помолчи.

Машина проезжает мимо и останавливается где-то неподалеку. 

Амаду (тихо). Это он?

Стахов. Я не разглядел лица. 

Амаду. Машина незнакомая.

Стахов. Да, но проехала мимо.

Амаду. Мог просто не знать, где наш дом.

Стахов. Мог.

Амаду. Где вы с ним встретились?

Стахов. На выставке.

Амаду. На какой выставке?

Стахов. Долго объяснять.

Амаду. При нем оружие есть?

Стахов. Откуда я знаю? 

Инга. Оружие? Да о ком же вы все-таки говорите?

Амаду. Тихо! Сидите здесь, и не высовывайтесь. (Осторожно, на цыпочках идет к выходу и исчезает в дверях.)

Инга. Амаду, может, вы все же?.. 

Стахов. Тсс, Амаду уже ушел. 

Инга. Дураки!

С улицы раздается голос Зотова.

Зотов. Здравствуйте! Вы не подскажете, где здесь дом председателя?

Инга. Папа?

На улице раздаются звуки пистолетной стрельбы. Оба – и Амаду, и Зотов – успевают выстрелить раза по три-четыре.

Инга (кричит). Папа!

Инга порывается выбежать на улицу, но Стахов зачем-то хватает ее и удерживает. 

Инга. Он же убьет его, убьет! 

Еще несколько мгновений она пытается вырваться из объятий Стахова, но потом под давлением тишины обмякает.

Инга. Ну, зачем?.. Зачем?..

Проходит еще несколько мгновений безмолвия, и вот в дверях показывается сгорбленная фигура Зотова. Он ранен в плечо.

Зотов (мрачно). Действительно – легче убить, чем…

Инга. Папа?! Ты жив?

Инга стоит возле Стахова, загораживая его собой. Стахов тоже держится за нее, понимая, что если он ее отпустит, Зотов тут же убьет его.

Зотов. Дочка, Инга, что же они сделали с тобой?!

Инга. Папа, со мной все в порядке, все хорошо.

Зотов. Господи, что они за люди?!

Инга. Как ты меня нашел?

Зотов (Стахову). Отойди от нее! Не прячься, скотина!

Инга. Ты ранен, папа? 

Зотов. Все хорошо, девочка моя, все хорошо!

Инга. Куда ты ранен, папа, в плечо? Тебя надо перевязать.

Зотов. Да ерунда, дочка, ерунда.

Инга. Папа, ты убил?.. Убил человека?

Зотов. Это не люди, малыш. Это выродки. 

Инга. Папа, не делай глупостей!

Зотов. Что ты в него вцепилась, дочка? Отойди. 

Инга. Папа, не нужно этого, папа, успокойся.

Зотов. Я спокоен, детка, спокоен.

Инга. Папа, нельзя так поступать, нельзя решать за Бога…

Зотов. Причем здесь Бог, детка, о чем ты говоришь? Ты еще многого не понимаешь. (Стахову.) Отойди.

Инга. Я все понимаю, папа, я понимаю даже больше, чем ты можешь себе представить. 

Зотов. Хорошо, хорошо, понимай. Только отойди. Уйди, я тебя прошу.

Инга. Папа, я люблю этого человека.

Пауза.

Зотов. Что?

Инга. Я люблю этого человека.

Зотов. Его?! За то, что он отнял у тебя глаза?

Инга. Я простила его.

Зотов. Простила? Значит, он признался тебе?

Инга и Стахов молчат.

Зотов. Не признался? Как же его можно простить, если он даже ничего тебе не сказал?

Инга. Сказал, папа, только что сказал.

Зотов. Ничего не понимаю… (Стахову.) И ты, дрянь, ты тоже ее любишь? (Крича). Вот такую?! Ослепленную тобой?

Инга. Я не слепая, папа. Я все вижу.

Зотов. Что? Что ты видишь?

Инга. Я вижу тот свет, папа. Я вижу Демона, который стоит за твоей спиной. Два убийства… два человека на твоей совести. Ты ослеп, папа! Это он (показывая на пустое место за спиной отца), он ослепил тебя. 

Зотов. Вполне возможно. Допустим, что ты кого там видишь, допустим. Но неужели ты всем этим обязана (кивая на Стахова) ему? Ты считаешь, он все правильно сделал? По-твоему, слепота должна быть платой за прозрение? 
Зотов замечает карандашный набросок Инги, сделанный Стаховым, берет рисунок, внимательно его рассматривает, потом комкает и в сердцах бросает комок в Стахова. Затем подходит к художнику, хватает его за грудки, долго и пристально смотрит ему в глаза, молча и гневно трясет его и, наконец, отталкивает от себя в сторону, после чего падает на колени перед дочерью, роняет пистолет на пол и плачет. 

Инга (ощупывая отца). Папа, у тебя кровь! 

Стахов, подняв с пола пистолет, нехотя идет к выходу.
Инга (Стахову). Постойте!

Стахов уходит.

Инга. Папа, что он задумал? Папа, он не должен этого делать. 
Зотов (удерживая дочь). Оставь его, Инга. Пусть идет своей дорогой.

Инга (вырываясь). Папа, он же убьет себя!

Зотов. Ну и что? Пусть сделает то, что должен. Ведь он же мерзавец, настоящий мерзавец!

Инга. Так нельзя.

Зотов. Ты что, серьезно, его любишь?

Инга. Папа, отпусти меня. (Вырываясь, убегает за Стаховым.)

Зотов. Дочка, не бросай меня! Я из-за тебя столько вытерпел! Куда ты? Ведь ты же ничего не видишь.

Инга. Я сейчас вернусь. (Убегает.)

Зотов (держась за раненое плечо). Не уходи, останься.

Сцена 14

Лес недалеко от дома Стахова, опушка с поваленной сосной. Игнат стоит с пистолетом в руке, готовясь выстрелить себе в голову. 

Инга (за сценой). Василий Егорович, где вы? Подождите. (Наткнувшись на Стахова, обнимает его.) Василий Егорович, не уходите…

Стахов (опуская руку с пистолетом). Ты все знала! Ты знала все с самого начала! С того момента, как мы встретились!

Инга. Нет, как я могла все знать? Я же не Бог! Я и сейчас не знаю.

Стахов. Лучше бы ты сразу мне об этом сказала.

Инга. О чем?

Стахов. Лучше бы ты сразу созналась мне, что все видишь.

Инга. Но я ведь не все вижу. Я вижу только тот свет. На этом мне нужен поводырь. 

Стахов. А я врал тебе, врал всю дорогу… Уйди!

Инга. Василий Егорович…

Стахов. Меня зовут Игнат.

Инга. Простите, Игнат, не надо! (Отнимая у него пистолет, отбрасывает оружие в сторону.)

Стахов (грустно усмехнувшись). А еще говоришь, что не все видишь.

Инга. Я не вижу, я чувствую. Игнат, вы не должны убивать себя, вы не имеете на это права.

Стахов. Почему?

Инга. Потому что я вам все простила.

Стахов. Но я же ведь даже прощения у тебя не попросил.

Инга. Попросите, попросите. Еще не поздно.

Стахов. Поздно, Инга, поздно. Мой поезд уже ушел.

Инга. Нет, все еще можно возвратить.

Стахов. Шла бы ты отсюда. 

Инга (кричит). Не делайте этого, Игнат, умоляю. 

Стахов. Зачем ты наврала про любовь?

Инга. Я хотела спасти вас обоих.

Стахов. Твой отец прав: такого человека, как я, любить нельзя.

Инга. Можно.

Стахов. Мне нет места среди нормальных людей.

Инга. Есть.

Стахов. Я отнял у тебя глаза.

Инга. Нет, вы мне их открыли. 

Стахов. Я хотел увидеть то, что видишь ты.

Инга. Еще чуть-чуть, и вы все увидите.

Стахов. Но чужими глазами нельзя увидеть чужой мир.

Инга. Этот мир не только мой. 

Стахов. Я изуродовал наши судьбы.

Инга. Все можно поправить.  

Стахов. Какая же я все-таки мразь! (Вставая перед Ингой на колени.) Прости меня, прости!

Инга (вставая на колени рядом с ним). Ну, вот вы и попросили прощения. Вот и все.

Внезапно в притихшем лесу раздается выстрел. Стахов и Инга вздрагивают от неожиданности. В этот момент лес снова преображается. На встречу с Ингой опять выходит лесное воинство вместе с Ангелом и Демоном.

Стахов. Что это, Инга? Что со мной?

Инга. Видите? Вы их видите?

Стахов. Кто это?

Инга (легко и весело). Вот это – мой Ангел-хранитель. Он привел меня в кабинет отца, где мы с вами впервые встретились. А это – Демон. Он хочет, чтобы я стала колдуньей. А вот лесные духи. Посмотрите, какие они милые! Их так много!

Дух земли. Какие будут распоряжения, Ваше Величество?

Дух ветра. Что изволит властительница духов?

Демон. Ну, так что, Инга? Что ты решила?

Ангел. Отойди от нее. Все кончено.

Стахов. Инга, я вижу все это наяву?

Инга. Вы до сих пор не поняли? Нас больше нет.

Стахов. Как это – нет? 

Инга. Бедный отец!

Все исчезает, кроме лежащих рядом тел Стахова и Инги. На сцену входит Зотов с револьвером Амаду.

Зотов (роняя пистолет, ползет на коленях и со слезами склоняется над телом дочери). Девочка моя! Инга!   

